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À propos de nous
La société MAIA est présente sur les 
marchés internationaux des équipements 
professionnels de restauration depuis 
1999, année de sa fondation. Depuis 
lors, des centaines de revendeurs nous ont 
fait confiance pour leurs achats de matériel 
de restauration. Grace à son expérience 
pluriannuelle dans le domaine de la 
restauration professionnelle, la société 
MAIA srl est en mesure de proposer la 
meilleure production Italienne de matériel 
de restauration professionnelle, 
soigneusement ciblée pour son rapport 
qualité/prix.

Su di noi
La società MAIA è presente sui mercati 
internazionali delle attrezzature per la 
ristorazione professionale dal 1999, anno 
della sua fondazione. Da allora, centinaia di 
rivenditori si sono rivolti a noi per i loro 
acquisti di attrezzature per la ristorazione. 
Grazie alla sua pluriennale esperienza nel 
settore della ristorazione professionale, la 
società MAIA srl è in grado di offrire la 
migliore produzione italiana di 
attrezzature per la ristorazione 
professionale, attentamente mirata per il 
suo rapporto qualità / prezzo.

About us
MAIA has been present on the 
international markets for professional 
catering equipment since 1999, the year 
of its foundation. Since then, hundreds of 
resellers have trusted us for their 
purchases of catering equipment. Thanks 
to its multi-year experience in the field of 
professional catering, the company MAIA 
srl is able to offer the best Italian 
production of professional catering 
equipment, carefully targeted for its 
quality / price ratio.

Über uns

MAIA ist seit 1999, dem Gründungsjahr, 
auf den internationalen Märkten für 
professionelle Catering-Geräte präsent. 
Seitdem haben uns Hunderte von 
Wiederverkäufern beim Kauf von Catering-
Geräten vertraut. Dank seiner 
mehrjährigen Erfahrung im Bereich der 
professionellen Verpflegung ist das 
Unternehmen MAIA srl in der Lage, die 
beste italienische Produktion 
professioneller Verpflegungsausrüstung 
anzubieten, die sorgfältig auf sein 
Qualitäts-/Preisverhältnis abgestimmt ist.
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GAMMA PRESTIGE
Progettati per i più esigenti intenditori di vini, i frigo cantina La Sommelière della gamma Prestige
possono vantare una tecnologia all’avanguardia. A seconda del modello, il frigo cantina Prestige può
contenere fino a 325 bottiglie e gestire zone con diverse temperature. Invecchiamento, portare a
temperatura ambiente, raffreddare... tutto è possibile! Scegli il modello più adatto alle tue esigenze.

Designed with the most exacting connoisseurs in mind, La Sommelière’s Prestige range wine cellars 
feature cutting-edge technology. Depending on the model, the Prestige cellar can accommodate up 
to 325 bottles and lets you manage different temperature zones. Ageing, bringing to serving 
temperature, chilling... everything is possible! Choose the model that best meets your needs.

Conçues pour les amateurs les plus exigeants, les caves à vin La Sommelière de la gamme Prestige 
bénéficient d’une technologie de pointe. Suivant les modèles, la cave Prestige accueille jusqu’à 325 
bouteilles et permet de gérer zones avec des températures différentes. Faire vieillir, chambrer, 
rafraîchir… tout est possible ! A vous de choisir le modèle qui correspond le mieux à vos besoins.



Cod. VIP330V FS 6.030 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET 116

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

73
ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

4

164*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

11 ripiani scorrevoli in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

11 sliding wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

11 clayettes coulissantes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. VIP330V SL 5.224 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 116

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

73

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

164*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani in legno
3 cassetti
2 piedini regolabili
2 ruote

5 wooden shelves
3 drawers
2 adjustable feet
2 wheels

5 clayettes en bois
3 tiroirs
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. VIP330V 4.558 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 116

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

73

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

325*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani fissi in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

5 fixed wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

5 clayettes en bois fixes
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

71x70x196

71x70x196

71x70x196

kg

220 - 240



Cod. VIP280V 4.247 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS

WxDxH
m

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 95

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

73

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

5

273*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani fissi in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

4 fixed wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes fixes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. VIP185 3.736 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS

WxDxH
m

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 82

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

200

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

195*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

6 ripiani in legno fissi
2 piedini regolabili
2 ruote

6 fixed wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

6 clayettes fixes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. MZ180TZ 3.900 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 96

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

160

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

166*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

8 ripiani scorrevoli in legno
1 mezzo ripiano fisso in legno
4 piedini regolabili

8 sliding wooden shelves
1 fixed wooden half shelf
4 adjustable feet

8 clayettes coulissantes en bois
1 demi-clayette fixe en bois
4 pieds réglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

71x70x165

59,5 x 59,5 x 
186

59,5 x 68 x 180



Cod. MZ135DZ 3.199 €
Frigo cantina per invecchiamento e messa in temperatura - multitemperatura
Multi-temperature ageing and conditioning cellar
Cave de vieillissement et de mise à température 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 86

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

150

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

6

135*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

9 ripiani scorrevoli in legno
1 mezzo ripiano fisso in legno
4 piedini regolabili

9 sliding wooden shelves
1 fixed wooden half shelf
4 adjustable feet

9 clayettes coulissantes en bois
1 demi-clayette fixe en bois
4 pieds réglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

59,5 x 68 x 
162,5



7

GAMMA TRADITION
Fai invecchiare i tuoi vini nelle condizioni più simili a quelle delle cantine tradizionali e sotterranee.
La gamma TRADITION di La Sommelière punta su molti vantaggi tecnologici indispensabili per la
conservazione e l’invecchiamento delle migliori annate: sistema antivibrazioni, protezione dalla luce, 
termostato elettronico per regolare con precisione la temperatura, filtrazione degli eventuali cattivi 
odori con filtro a carboni attivi, ecc. L’ampia scelta proposta (fino a 194 bottiglie) ti consentirà di 
trovare sempre il modello giusto, cioè il frigo cantina più adatto alle tue esigenze.

Age your wine in conditions close to those found in traditional and underground cellars. La
Sommelière’s TRADITION range showcases a large number of technological features essential for
storing and ageing your finest vintages: anti-vibration system, protection from light, electronic
thermostat for setting the temperature to the nearest degree, active charcoal filtration for odours,
etc. The wide selection available (up to 194 bottles) means you can find the perfect model, i.e. the 
wine cellar most compatible with your needs.

Faites vieillir votre vin dans des conditions au plus proche de celles des caves traditionnelles et
souterraines. La gamme TRADITION La Sommelière met en exergue de nombreux atouts
technologiques indispensables à la conservation et au vieillissement de vos plus beaux millésimes :
système anti-vibrations, protection contre la lumière, thermostat électronique pour régler la
température au degré près, filtration des odeurs éventuelles par filtre à charbons actifs… Le large
choix proposé (jusqu’à 194 bouteilles) vous permet de trouver le modèle parfait, c’est-à-dire la 
cave à vin la mieux adaptée à vos besoins.



Cod. CTVNE186A 2.530 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS

WxDxH
m

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 71

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

8

194*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani fissi in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

4 fixed wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes fixes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CTPNE186A+ 2.381 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 59

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

194*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani in legno fissi
2 piedini regolabili

4 fixed wooden shelves
2 adjustable feet

4 clayettes fixes en bois
2 pieds réglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CTPNE142A+ 1.714 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 53

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

75

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

149*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

3 ripiani fissi in filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

3 fixed steel wire shelves
2 adjustable feet
2 wheels

3 clayettes fixes en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

59,5 x 71 x 
158

59,5 x 71 x 
158

59,5 x 71 x 128

Hors production

Hors production

Hors production



Cod. CTV178 2.105 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 65

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

105

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

9

165*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani fissi in filo d’acciaio
2 piedini regolabili

5 fixed steel wire shelves
2 adjustable feet

5 clayettes fixes en fil d’acier
2 pieds reglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CTV85 1.795 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 47

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

90

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

77*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

2 ripiani in legno fissi
2 piedini regolabili

2 fixed wooden shelves
2 adjustable feet

2 clayettes fixes en bois
2 pieds reglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

59,5 x 67,5 x 
135,5

60 x 68 x 84



GAMMA PROFESSIONAL
Ad alte prestazioni, i frigo cantina professionali di La Sommelière sono stati appositamente progettati 
per soddisfare le necessità del settore della ristorazione e dell’uso intensivo a cui sono sottoposti. 
Robustezza, porta e maniglia rinforzate, estetica: i frigo cantina professionali sono dotati di finiture 
di alta qualità e le luci a LED permettono di sublimare la collezione di vini che conservano al loro 
interno. Ripiano da presentazione od orizzontale: le bottiglie si vedono frontalmente per una 
migliore visibilità delle etichette.

La Sommelière’s high-performance commercial wine cellars have been specially designed to meet
the needs of the food and beverage industry and the heavy use they are often put to. Sturdy
design, reinforced door and handle, style: the professional cellars come with a high-quality finish
and the LED lighting enhances the wine collection contained within. Horizontal or display shelf: 
the bottles are placed facing you for improved label legibility.

Performantes, les caves à vin professionnelles La Sommelière ont été spécialement conçues pour
répondre aux exigences des métiers de la restauration et à l’usage intensif dont elles font l’objet.
Robustesse, porte et poignée renforcées, esthétisme : les caves professionnelles bénéficient de
finitions de grande qualité et leur éclairage LED sublime la collection de vin qu’elles gardent en
leur sein. Clayette de présentation ou horizontale : les bouteilles vous font face pour une 
meilleure visibilité des étiquettes.
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Cod. PRO160 3.150 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 1 zona
Conditioning cellar - 1 zone
Cave de mise à température - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS

WxDxH
m

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 112

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

105

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

11

152*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

15 ripiani scorrevoli in filo 
d’acciaio
2 piedini regolabili

15 sliding steel wire shelves
2 adjustable feet

15 clayettes coulissantes en fil d’acier
2 pieds reglablesINSTALLAZIONE - INSTALLATION - 

INSTALLATION
Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. PRO160 DZ 3.329 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 2 zone
Conditioning cellar - 2 zones
Cave de mise à température - 2 zones

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 112

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

105

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

152*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

15 ripiani scorrevoli in filo 
d’acciaio
2 piedini regolabili

15 sliding steel wire shelves
2 adjustable feet

15 clayettes coulissantes en fil d’acier
2 pieds reglablesINSTALLAZIONE - INSTALLATION - 

INSTALLATION
Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. PRO110 2.430 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 1 zona
Conditioning cellar - 1 zone
Cave de mise à température - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 85

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

105

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

107*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT ÉQUIPEMENT
STANDARD

10 ripiani scorrevoli in filo 
d’acciaio
2 piedini regolabili

10 sliding steel wire shelves
2 adjustable feet

10 clayettes coulissantes en fil d’acier
2 pieds reglablesINSTALLAZIONE - INSTALLATION - 

INSTALLATION
Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

59,5 x 67,5 
x 183

59,5 x 67,5 x 
183

59,5 x 67,5 x 
136
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GAMMA SERVICE
Molto belli, i nostri frigo cantina di servizio si fondono con stile al tuo arredamento. La loro
tecnologia ti consente di regolare la temperatura delle bottiglie per una perfetta degustazione. La
gamma è ampia e si adatta a tutti i tipi di abitazione: villa, appartamento e persino monolocale. 
Alcuni dei nostri modelli arrivano solo a 39 decibel, non ce ne sono molti sul mercato dei frigo 
cantine.

Our attractive service cellars blend in stylishly with your interior. Their technology helps condition
bottles for a perfect tasting experience. The range is extensive and suitable for all types of home:
houses, apartments, or even studio apartments. Some of our models have noise levels of only 39
decibels, one of the lowest on the wine cellar market.

Esthétiques, nos caves de service se marient avec style à votre décoration intérieure. Leur technologie
permet une mise à température des bouteilles pour une dégustation parfaite. La gamme est large
et s’adapte à tous les types d’habitations : maison, appartement, voire même studio. Certains de
nos modèles ne font que 39 décibels : c’est peu et rare sur le marché de la cave à vin.



Cod. ECS80.2Z 1.761 €
Frigo cantina di servizio - 2 zone
Service wine cellar - 2 zones
Cave de service - 2 zones

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 47

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

80

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

13

75*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

7 ripiani semi-scorrevoli in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

7 half sliding wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

7 clayettes semi-coulissantes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. ECS50.2Z 1.321 €
Frigo cantina di servizio - 2 zone
Service wine cellar - 2 zones
Cave de service - 2 zones

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 34

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

65

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

49*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani semi-scorrevoli in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

4 half sliding wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes semi-coulissantes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. SLS102DZ 1.584 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 2 zone
Conditioning cellar - 2 zones
Cave de mise à température - 2 zones

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 55

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +18° C

175

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

102*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani fissi in filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

5 fixed steel wire shelves
2 adjustable feet
2 wheels

5 clayettes fixes en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

48 x 57,5 x 
127

48 x 57,5 x 
84,5

55 x 58,5 x 
127,7

Hors production



Cod. LS51.2Z 1.094 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 2 zone
Conditioning cellar - 2 zones
Cave de mise à température - 2 zones

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 30

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +18° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

14

50*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

3 ripiani fissi in legno
1 mezzo ripiano fisso in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

3 fixed wooden shelves
1 fixed wooden half shelf
2 adjustable feet
2 wheels

3 clayettes fixes en bois
1 demi-clayette fixe en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. SLS34DZ 700 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 2 zone
Conditioning cellar - 2 zones
Cave de mise à température - 2 zones

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 36

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

90

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

33*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani estraibili in legno
4 piedini regolabili

4 removable wooden shelves
4 adjustable feet

4 clayettes amovibles en bois
4 pieds réglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. SLS117 1420 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 1 zona
Conditioning cellar - 1 zone
Cave de mise à température - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 49

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

121*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani fissi in filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

5 fixed steel wire shelves
2 adjustable feet
2 wheels

5 clayettes fixes en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

48 x 56,5 x 
83,8

39,5 x 58 x 
84

55 x 56,5 x 
127,7



Cod. LS52A  831 €
Frigo cantina per messa in temperatura - 1 zona
Conditioning cellar - 1 zone
Cave de mise à température - 1 zonea

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 29

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

96

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

15

52*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

3 ripiani fissi in legno
1 mezzo ripiano fisso in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

3 fixed wooden shelves
1 fixed wooden half shelf
2 adjustable feet
2 wheels

3 clayettes fixes en bois
1 demi-clayette fixe en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. LS34A 800  €
Frigo cantina di messa in temperatura - 1 zona
Conditioning cellar - 1 zone
Cave de mise à température - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 27

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

90

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

34*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

6 ripiani fissi in filo d’acciaio
1 mezzo ripiano fisso in filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

6 fixed steel wire shelves
1 fixed steel wire half shelf
2 adjustable feet
2 wheels

6 clayettes fixes en fil d’acier
1 demi-clayette fixe en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. LS24A 685 €
Frigo cantina di messa in temperatura - 1 zona
Conditioning cellar - 1 zone
Cave de mise à température - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 22

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / +20° C

90

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

23*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT ÉQUIPEMENT
STANDARD

3 ripiani fissi in filo d’acciaio
1 mezzo ripiano semi-scorrevole in 
filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

3 fixed steel wire shelves
1 half sliding steel wire half shelf
2 adjustable feet
2 wheels

3 clayettes fixes en fil d’acier
1 demi-clayette semi-coulissant en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

48 x 56,5 x 
83,8

48 x 43 x 83,8

48 x 43 x 63

Hors production



Cod. LS28CB 636 €
Frigo cantina di servizio - 1 zona
Service wine cellar - 1 zone
Cave de service - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 25

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ Tecnologia Peltier

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +11 / +18° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

16

28*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

6 ripiani fissi in legno

6 fixed wooden shelves

6 clayettes fixes en bois

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. LS18CB 490 €
Frigo cantina di servizio - 1 zona
Service wine cellar - 1 zone
Cave de service - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 17

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ Tecnologia Peltier

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +11 / +18° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

18*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani fissi in legno
1 piedino regolabile

5 fixed wooden shelves
1 adjustable foot

5 clayettes fixes en bois
1 pied réglable

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. LS12C 391 €
Frigo cantina di servizio - 1 zona
Service wine cellar - 1 zone
Cave de service - 1 zone

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 13

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ Tecnologia Peltier

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +11 / +18° C

100

220 - 240

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

12*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

3 ripiani fissi in filo d’acciaio

3 fixed steel wire shelves

3 clayettes coulissantes en fil d’acier

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

45 x 52,8 x 
73,5

34,5 x 48,5 x 
67

34,5 x 46 x 48



17

GAMMA INVECCHIAMENTO
I frigo cantine Climadiff per l’invecchiamento del vino rispettano le 5 regole d’oro essenziali per la
protezione e lo sviluppo delle tue migliori bottiglie: temperatura costante, aria salubre e inodore,
assenza di vibrazioni, oscurità protettiva e livello di umidità adeguato.

Climadiff aging wine cabinets respect the 5 golden rules essential to the protection and development 
of your best bottles: constant temperature, healthy and odorless air, absence of vibration, protective 
darkness and appropriate humidity level.

Les caves à vin de vieillissement Climadiff respectent les 5 règles d’or indispensables à la protection
et à l’épanouissement de vos meilleures bouteilles : température constante, air sain et sans odeur,
absence de vibration, obscurité protectrice et taux d’humidité adapté.



Cod. CLV122M 1.590 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm      

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 49

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +12 / -2° C

121

230

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

18

120*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

2 ripiani fissi in legno
4 piedini regolabili

2 fixed wooden shelves
4 adjustable feet

2 clayettes fixes en bois
4 pieds réglables

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CVP185A++ 2.108 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm     

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 61

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +5 / -18° C

73

230

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

180*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani fissi in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

4 fixed wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes fixes en bois
2 pieds réglables
2 roulettes

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CVP220A+ 2.192 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm   

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 64

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +12 / -2° C

44

220

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

216*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani fissi in filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

4 fixed steel wire shelves
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes fixes en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

62 x 71 x 
107

62 x 68 x 145

62 x 71 x 162

R600a

R600a

R600a



Cod. CVP270A+ 2.226 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET 70

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

73
ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

19

264*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani fissi in filo d’acciaio
1 ripiano scorrevole in filo d’acciaio
2 piedini regolabili
2 ruote

4 fixed steel wire shelves
1 sliding steel wire shelf
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes fixes en fil d’acier
1 clayette coulissante en fil d’acier
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CVP268A++ 2.393 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 

CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 70

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

63
ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

264*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

5 ripiani fissi in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

5 wooden shelves
2 adjustable feet
2 wheels

5 clayettes en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

Cod. CLA310A+ 2.945 €
Frigo cantina per invecchiamento - 1 zona
Ageing wine cellar - 1 zone
Cave de vieillissement - 1 zone 
CAPACITÀ - CAPACITY - 
CAPACITÉ

N. 

DIMENSIONI - DIMENSIONS -
DIMENSIONS 

WxDxH
cm

PESO NETTO - NET WEIGHT 
POIDS NET kg 72

TIPO DI GAS - GAS TYPE - TYPE DE 
GAZ R600a

TEMPERATURA D’ESERCIZIO - WORKING TEMPERATURE
TÉMPÉRATURE DE SERVICE °C +7 / +19° C

73

220

ASSORBIMENTO ELETTRICO - ABSORBED POWER
PUISSANCE ABSORBÉE W

VOLTAGGIO - VOLTAGE - 
VOLTAGE

325*

V

DOTAZIONE STANDARD
STANDARD EQUIPMENT
ÉQUIPEMENT STANDARD

4 ripiani fissi in legno
1 ripiano scorrevole in legno
2 piedini regolabili
2 ruote

4 fixed wooden shelves
1 sliding wooden shelf
2 adjustable feet
2 wheels

4 clayettes fixes en bois
1 clayette coulissante en bois
2 pieds réglables
2 roues

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - 
INSTALLATION

Libera

** bottiglie da 75 cl - 75 cl bottles - bouteilles de 75 cl

62 x 71 x 
186

62 x 71 x 
186

70 x71 x183

kg

220

+12 / -2° C

63

+5 / +18° C

220

294*

63

+12 / -2° C



GENERAL SALES CONDITIONS - CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA -CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE   

GENERAL SALES CONDITIONS
PRICES    Prices indicated in the price list do not include plumbing requirements, or house wiring, building work or anything else not 
specified.
DELIVERY    Ex works - ITALY
INSTALLATION AND CONNECTION    EXCLUDED.
PACKAGING    Pallet + cardboard included, other material at cost.
DELIVERY TERMS    Approximately 3 weeks from order confirmation, unless otherwise agreed and indicated in our order confirmation.
PAYMENTS    Payments should be effected exclusively as indicated in our order confirmation. In case of late payment interest rates will be 
added.
GUARANTEE    The company guarantees purchased products for one (1) year from the date of delivery, in consideration of a correct use of 
the appliance. The guarantee is limited to repairs or substitution of the faulty parts at our premises, to ascertain if the fault is material or due 
to workmanship.The parts replaced remain the property of the company. The labour costs for repairs 
or transfers of company staff are at customer charge, and also delivery and transport costs. Any other compensation is excluded, and no 
claims can be made for direct and/or indirect damage of any kind of nature due to negligence or improper use. All electrical parts, 
consumable materials and anything resulting faulty due to improper and incorrect use are excluded from the guarantee. 
The guarantee is not valid if the purchaser is not up to date with payments, or if products have been repaired, or modified without 
authorization.

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
PREZZI    I prezzi indicati nel listino non comprendono installazioni idrauliche, allacciamenti elettrici, opere murarie e quant’altro non 
specificato.
RESA    Franco nostro stabilimento - ITALIA.
MONTAGGIO E COLLAUDO    ESCLUSO.
IMBALLO    Bancale + cartone compreso, altri al costo.
TERMINI DI CONSEGNA    Indicativamente 3 settimane dalla conferma dell’ordine, salvo differenti accordi intercorsi ed indicati nella nostra 
conferma d’ordine.
PAGAMENTI    I pagamenti devono essere effettuati esclusivamente come indicato nella nostra conferma d’ordine. In caso di ritardo di 
pagamento verranno calcolati interessi di mora.
GARANZIA    La Ditta garantisce i prodotti venduti per un (1) anno dalla data di consegna, considerando un utilizzo appropriato. La 
garanzia e’ limitata alla riparazione o sostituzione franco stabilimento dei pezzi difettosi per accertato difetto del materiale o di lavorazione. 
Le parti sostituite restano di proprietà della Ditta. Il costo della mano d’opera per le riparazione e le trasferte del personale della Ditta sono a 
carico del cliente, cosi’ come le spese di spedizione e trasporto. Ogni altro indennizzo è escluso né potranno essere reclamati danni diretti e/
o indiretti di qualsiasi natura e specie, per l’uso negligente ed improprio. Sono escluse le parti elettriche, materiali di consumo, o tutto ciò
che risulti avariato per cattivo uso, imperizia e manovre di utilizzo non corrette. La garanzia decade se il compratore non e’ in regola con i
pagamenti e per i prodotti riparati, smontati o modificati senza autorizzazione.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE
PRIX    Les prix indiqués ne comprennent pas les installations hydrauliques, ni les raccordements électriques, les travaux de maçonnerie, ou 
autre non spécifié.
RENDU    Départ Usine - ITALIE.
MONTAGE ET ESSAI    EXCLUS.
EMBALLAGE    Palettes + carton compris, supplément à paiement.
DÉLAIS DE LIVRAISON    Environ 3 semaines après la confirmation de la commande, sauf accords différents et indiqués sur la confirmation 
de commande.
PAIEMENTS    Les paiements doivent être effectués uniquement comme indiqué dans notre confirmation de commande. En cas de retard 
du paiement les intérêts moratoires seront calculés.
GARANTIE    L’Entreprise garantie les produits vendus pendant un (1) an à partir de la date de livraison, en considération d’un usage 
approprié. La garantie est limitée à la réparation ou au remplacement départ usine des pièces défectueuses après vérification du défaut du 
matériel ou de l’élaboration  de ce dernier. Les pièces remplacées demeurent de propriété de l’entreprise. Les coûts de main-d’œuvre et les 
frais de déplacement du personnel de l’Entreprise sont à la charge du client, ainsi que les frais d’expédition et de transport. Toute autre 
indemnité est exclue et aucun dommage direct ou indirect causé par un usage négligent ou inapproprié ne pourra être réclamé. Les 
composants électriques, les consommables, ou tout ce qui résulterait avarié à cause d’ un mauvais usage, par manque d’expérience ou à 
cause de manipulations non correctes sont exclus. La garantie déchoit si l’acheteur n’est pas en règle avec les paiements ou sur des 
produits réparés, démontés ou modifiés sans autorisation.

MAIA SRL - Via Due Fonti 136/E
62100 Macerata (MC) - Italia Tel +39 0733 493140

Fax +39 0733 494112 Email: info@maia-italia.com - www.maia-italia.com
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